Oscar Wilde: A boldog herceg (részlet)

...A fecske atsuhant a folyo felett, és latta a hajéarbocokon lengd lampasokat. Elszallt a gettd
folott, ¢és latta, amint az alkudoz6 oOreg zsidok rézserpenydben méregetik a pénzt. Végiil
elérkezett ahhoz a szomort hazhoz, és benézett. A kisfiu lazasan kohogott az dgyban, anyjat
pedig a faradtsagtol elnyomta az dlom. Berdpiilt hat a szobaba, €s letette az asztalra, az asszony
gylsziije mellé a nagy rubint. Aztan gyengéden koriilrepiilte az agyat, €s szarnyaval legyezgette
a kisfin homlokét.

- Milyen jo hiivs van - mondta a kisfit -, most mar meg fogok gyogyulni! - Es édes alomba
meriilt.

Akkor a fecske visszaszallt a Boldog Herceghez, és elmondta, mit végzett.

- Furcsa - jegyezte meg -, csoppet se fazom, pedig meglehetésen hideg van.

- Mert jot cselekedtél, azért - mondta a Herceg.

A kis fecske elgondolkozott ezen, s azutdn elaludt. A gondolkozas ugyanis mindig
elalmositotta.

Hajnalban elszallt a folyohoz, és megfiirdott.

- Milyen rendkiviili jelenség - mondta a madartan professzora, amikor athaladt a hidon. - Fecske
télen! - Es hosszil levelet irt az esetrdl a helybeli ujsagnak. Nagy feltiinést keltett vele, mivel
telettizdelte olyan szavakkal, amelyeket senki sem értett.

- Ma este indulok Egyiptomba - mondta a fecske, és elbre oriilt az elkdvetkezéknek.
Meglatogatta sorra a miiemlékeket, és sokaig eliildogélt a templomtorony cstcsan.

Amerre csak megfordult, a verebek felcsiripeltek.

- Nicsak, egy elokeld idegen! - mondogattak egymasnak. S igy aztan a fecske nagyon jol érezte
magat.

Amikor felkelt a hold, visszarepiilt a Boldog Herceghez.

- Nem lizensz semmit Egyiptomba? - kialtotta. - Nyomban indulok.

- Fecském, fecském, kicsi fecském - mondta a Herceg -, maradj velem még egy éjszakara.

- Varnak mar Egyiptomban - felelte a fecske. - Tarsaim holnap tovabbrepiilnek a masodik
vizeséshez. Vizild hiisol ott a sas kdzott, és hatalmas granittronuson il Memnon isten. Egész
allo ¢jszaka a csillagokat bamulja, s amikor a hajnalcsillag feltlinik az égen, kiszakad beldle az
oromkialtas, és aztan megint elnémul. Délben sarga oroszlanok jarnak inni a vizpartra. Szemiik
z0ld, mint a legzoldebb berill, és orditasuk tulharsogja a vizesés zuhogésat.

- Fecském, fecském, kicsi fecském - mondta a Herceg -, messze-messze, a varos tulso szélén
latok egy fiatalembert egy padlasszobdban. Asztala tele van kéziratlapokkal, f6l¢jiik hajlik, és
mellette, egy talpas poharban hervadozoé ibolyak. Haja barna és hulldmos, az ajka piros, mint a
granatalma, a szeme nagy ¢€s almodoz6. A darabjat szeretné befejezni a szinhédzigazgato
szamara, de nem tud irni, mert nagyon fazik. Kandallojdban nincsen tliz, és az ¢éhség
elgyengitette.

- Itt maradok még egy éjszakara - mondta a fecske, mert igazan jo szive volt. - Vigyek neki is
egy rubint?

- Sajnos, nincs tobb rubinom - mondta a Herceg -, nincs egyebem mar, csak a két szemem.
Ritka zafirbol valok, ezer évvel ezel6tt hoztak 6ket Indiabol. Vajd ki az egyiket, s vidd el neki.
Majd eladja az ékszerésznek, eleséget és tiizel6t vesz érte, és befejezi a darabjat.

- Dréga herceg - mondta a fecske -, én ezt nem tudom megtenni! - Es sirva fakadt.

- Fecském, fecském, kicsi fecském - mondta a Herceg -, tedd, ahogy parancsoltam!

A fecske hat kivajta a herceg fél szemét, €s repiilt a didkhoz a padlasszobaba.

Nem is volt nehéz bejutnia, mert a haztetdn lyuk tatongott, s azon besurranhatott egyenest a
szobaba. A fiatalember éppen tenyerébe temette az arcat, s meg sem hallotta a szarnyak
suhogasat; de amikor feltekintett, ott talalta a gyonyorQ zafirt a hervadt ibolyakon.

- Mégiscsak megbecsiilnek - kialtott fel -, ezt valamelyik tisztelom kiildte! Most mar
befejezhetem a darabomat! - Es sugérzott a boldogsagtol. ...



